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Läs igenom och följ det som 
står i anvisningarna i Viktiga 
säkerhetsanvisningar, i garantin 
och i kontaktinformationen.

Förberedelser

Gör alla andra anslutningar innan 
du ansluter Wave®-systemet till ett 
vägguttag.

 Anslut Bose Link-kabeln till en 
kontakt märket med Bose Link på 
baksidan av Wave®-systemet. Se till 
att sätta in stickproppen med Bose 
Link-markeringen vänd uppåt.

 Placera Wave® III-dockan till höger 
om Wave®-systemet så att iPod-
enheten får minimal påverkan på 
AM-mottagningen.

 Placera iPod-enheten i dockan och 
se till att den sitter säkert. När iPod-
enheten är dockad kommer den även 
att laddas upp om det skulle behövas.

 Använd fjärrkontrollen som kom 
med Wave®-systemet för att 
kontrollera Wave® III-dockan. 
Fjärrkontrollsknapparna nedan ger 
dig extra funktionalitet för den 
dockade iPod-enheten.

Tryck på Aux-knappen två 
gånger för att sätta på 
systemet och börja 
uppspelningen från 
iPod-enheten.

Tryck på Play/Pause-
knappen för att pausa 
eller återuppta 
uppspelningen från 
iPod-enheten.

Seek/Track Tryck på Seek/Track en 
gång för att hoppa bakåt 
eller framåt i ett spår. 
Tryck och håll ned Seek/
Track om du vill söka 
igenom ett spår.

Tryck på Tune/MP3 (Tune/
Playlist på Wave® Radio III) 
för att flytta till en annan 
spellista. Tryck på Play för 
att spela upp listan.

Tryck på strömbrytaren en 
gång för att stänga av 
både Wave®-systemet 
och dockan.

Felsökning

Min iPod passar inte i dockan
Du kan ta bort 
dockningsadaptern 
med en fingernagel 
eller ett tunt föremål. 

Fjärrkontrollen kan inte användas för 
iPod-enheten
Tryck på AUX för att återställa iPod-
läget. Du kan sedan trycka på Play/
Pause för att återuppta spelningen.

Ljud hörs från Wave®-systemets 
högtalare även när det sitter hörlurar i 
den dockande iPod-enheten
Anslut hörlurarna till minikontakten 
på Wave®-systemet. Detta leder till att 
ljudet endast hörs via hörlurarna.

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem

Serienummer:______________________________
	 (På garantikortet)
Spara uppgifterna.

Registrera produkten på:
http://global.Bose.com/register

Avsedd för:
iPod touch (1:a, 2:a, 3:e och 4:e 
generationen), iPod nano (3:e, 4:e, 5:e 
och 6:e generationen), iPod classic, 
iPod med video, iPhone 4S, iPhone 4, 
iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod 
touch är varumärken som tillhör Apple Inc., 
i USA och i andra länder.

“Made for iPod” och “Made for iPhone” 
betyder att ett elektroniskt tillbehör har 
tillverkats speciellt för en iPod-enhet och att 
det certifierats av producenten samt att det 
uppfyller Apple-standarder. Apple ansvarar 
inte för hur enheten fungerar eller att den 
är kompatibel med säkerhetsstandarder och 
andra standarder. Vänligen observera att 
användning av detta tillbehör tillsammans 
med iPod eller iPhone kan påverka trådlösa 
överföringar.

©2012 Bose Corporation. Ingen del av detta 
dokument får återges, modifieras, distribueras 
eller användas på något annat sätt utan 
föregående skriftlig tillåtelse.

시간을 내어 중요 안전 지침, 보증 및 
연락처 정보를 주의 깊게 읽고 따르
십시오.

시작하기

전원 콘센트에 Wave® 시스템을 꽂기 전
에 다른 모든 연결을 수행하십시오.

  Bose Link 케이블을 Wave® 시스템 
뒷면에 Bose Link로 명명된 잭에 연
결하십시오. Bose Link 표시가 위를 
향하게 플러그 방향을 잡아야 함에 
유의하십시오.

  iPod가 AM 수신에 미치는 영향을 최
소화할 수 있도록 Wave® III 도크를 
Wave® 시스템 오른쪽에 놓습니다.

  iPod를 도크에 세게 끼워 넣고 안전
하게 자리를 잡았는지 확인하십시오. 
도킹 상태에서 iPod는 필요에 따라 
충전이 됩니다.

  Wave® 시스템과 함께 제공되는 리모
콘을 사용하여 Wave® III 도크를 조작
합니다. 아래 설명되어 있는 리모콘 
버튼으로 도킹된 iPod의 추가 기능을 
조작합니다.

 Aux를 두 번 누르면 시스템
이 켜지고 iPod 재생이 시
작됩니다.

 Play/Pause(재생/일시 중
지)를 누르면 iPod 재생이 
일시  중지되거나  재개됩
니다.

Seek/Track  Seek/Track(검색/트랙)을 
한 번 누르면 뒤로 또는 앞
으로 한 트랙을 건너뜁니다. 
Seek/Track(검색/트랙)을 
길게 누르면 트랙이 검색됩
니다.

 Tu n e / M P 3 (튜닝 / M P 3 ) 
(Wave® Radio III의 Tune/
Playlist(튜닝/재생 목록)를 
누르면 재생 목록 사이를 이
동합니다. Play(재생)를 누
르면 그 목록이 재생됩니다.

 전원 버튼을 한 번 누르면 
Wave® 시스템 및 도크 모
두가 꺼집니다.

문제 해결

iPod가 도크에 맞지 않는 경우 
손톱 또는 얇은 도구를 
사용하여  조심스럽게 
어댑터를 들추어 도크 
어댑터를 제거할 수 있
습니다.

리모콘이 iPod를 조작하지 못할 경우

AUX를 눌러 iPod 작동 모드를 재설정합
니다. 그런 후 재생하려면 Play/Pause(재
생/일시 중지)를 눌러야 할 수 있습니다.

도킹한  iPod에  헤드폰을  끼웠는데도 
Wave® 시스템 스피커에서 재생음이 들
릴 경우

헤드폰을 Wave® 시스템의 미니 잭에 연
결합니다. 그러면 시스템이 조용해지고 
재생음이 헤드폰을 통해서만 들립니다.

기록용으로 작성하십시오.

일련 번호: _______________________________
 (보증 카드에 있음)
기록용으로 보관하십시오.

제품 등록처:

http://global.Bose.com/register

용도:
iPod touch(1세대, 2세대, 3세대 및 4세
대) iPod nano(3세대, 4세대, 5세대 및 
6세대), iPod classic, iPod with video, 
iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, 
iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano 및 iPod 
touch는 미국 및 기타 국가에 등록된 Apple 
Inc.의 상표입니다.

“Made for iPod” 및 “Made for iPhone”은 
iPod 또는 iPhone 연결을 위해 특수 제작된 전
자 액세서리를 말하며 Apple 성능 표준을 만
족하기 위해 개발업체에서 인증한 제품입니다. 
Apple은 이 장치의 작동 또는 안전 및 규제 표
준의 준수에 대한 책임이 없습니다. 이 액세서
리를 iPod 또는 iPhone에 사용하면 무선 성능
에 영향을 줄 수 있음에 유의하십시오.

©2012 Bose Corporation. 사전 서면 승인 없이 
본 설명서의 특정 부분을 복제, 변경, 배포 또는 
사용할 수 없습니다.

请花时间认真阅读并遵守重要安全性

指示、保修和联系信息。

入门指南

请确保完成所有连接之后，再将 Wave® 
系统插入电源插座中。

  将 Bose Link 连接线插入 Wave® 系
统背部贴有 Bose Link 标签的插孔
中。注意插入时要使 Bose Link 字样
朝上。

  将 Wave® III 基座放在 Wave® 系统右
侧，以使 iPod 对 AM 接收效果的影
响最小。

  将 iPod 平稳插入基座中，确保其稳
固地固定。将 iPod 放入基座后，iPod 
会根据需要进行充电。

  使用 Wave® 系统随附的遥控器来控
制 Wave® III 基座。iPod 放入基座中
时，以下遥控器按钮还具有其他功能。

 按 AUX 两次打开系统并开
始 iPod 播放。

 按 Play/Pause（播放 /暂停）
暂停或继续 iPod 播放。

Seek/Track  按一下 Seek/Track（搜索 /
曲目）向后或向前跳过一个

曲目。按住 Seek/Track（搜
索 /曲目）可以在一个曲目
内扫描。

 按  Tu n e / M P3（Wa v e® 
Radio III 上的调谐 /播放列
表）从一个播放列表移动至

另一个播放列表。按播放收

听列表内容的播放。

 按一次电源按钮关闭 Wave® 
系统和基座。

故障诊断

我的 iPod 和基座不匹配 
您可以使用指甲或细长

工具轻轻地撬出适配

器，以移除基座适配器。

遥控器不能控制 iPod

按 AUX 重置 iPod 的操作模式。然后需
要按 Play/Pause（播放 /暂停）继续播放。

即使耳机插入基座中的 iPod，Wave® 系
统扬声器也会播放。

将耳机连接到 Wave® 系统的迷你插
座。这样可使系统静音，仅通过耳机播

放声音。

请填写以下内容，留作记录

序列号：__________________________________

 （在质保卡上）

请留作记录。

注册您的产品，网址为 :

http://global.Bose.com/register

专用于：

iPod touch（ 第 1、2、3 和 4 代 ）、
iPod nano（第 3、4、5 和 6 代）、iPod 
classic、iPod with video、iPhone 4S、
iPhone 4、iPhone 3GS、iPhone 3G、
iPhone 

iPhone、iPod、iPod classic、iPod nano 和 

iPod touch 是 Apple Inc. 在美国和其他国家 /

地区的注册商标。

“iPod 专用”和“iPhone 专用”表示电子附件

专门设计用来分别与 iPod 或 iPhone 相连，并

且通过了开发商的认证，符合 Apple 的性能标

准。Apple 对此装置的操作或其与安全和规章

标准的符合性概不负责。请注意，如果 iPod 或 

iPhone 使用此附件可能影响无线性能。

©2012 Bose Corporation。未经事先书面许可，

不得复制、修改、发行或以其他方式使用本资

料的任何部分。

請花時間認真閱讀並遵守重要安全性

指示、質保和聯絡資訊。

入門指南

請確保完成所有連接之後，再將 Wave® 
系統插入電源插座中。

  將 Bose Link 線纜插入 Wave® 系
統背部標示有 Bose Link 的插孔中。 
注意插入時要使 Bose Link 字樣朝上。

  將 Wave® III 基座放在 Wave® 系統右
側，以使 iPod 對 AM 接收效果的影
響最小。

  將 iPod 平穩插入基座中，確保其穩固
地固定。將 iPod 放入基座後，iPod 
會根據需要進行充電。

  使用附隨 Wave® 系統提供的遙控器
來控制 Wave® III 基座。iPod 放入基
座中時，以下遙控按鍵具有其他功能。

 按兩次 Aux 開啟系統並開
始 iPod 播放。

 按住 Play/Pause（播放 /暫
停） 暫停或繼續 iPod 播放。

Seek/Track  按一下 Seek/Track（搜索 /
曲目） 向後或向前跳過一個
曲目。按住 Seek/Track
（搜索 / 曲目）可以在一個
曲目內掃描。

 按住 Tune/MP3 （Wave® 
Radio III 上的調諧 /播放清
單）從一個播放清單移動至

另一個播放清單。按住播放

收聽清單內容的播放。

 按一次電源按鈕關閉 Wave® 
系統和基座。

故障診斷

我的 iPod 和基座不匹配 
您可以使用指甲或細長

工具輕輕地撬出配接

器，以移除基座配接器。

遙控器不能控制 iPod

按住 AUX 重設 iPod 的操作模式。然後
需要按 Play/Pause（播放 / 暫停）繼續
播放。

即使耳機插入基座中的 iPod，Wave® 系
統揚聲器也會播放。

將耳機連接到 Wave® 系統的迷你插
座。這樣可使系統靜音，僅通過耳機播

放聲音。

請填寫以下內容，留作記錄

序號： ___________________________________

 （質保卡上）

請留作記錄。

註冊您的產品：

http://global.Bose.com/register

專用於：

iPod touch （第 1、2、3 和 4 代）、
iPod nano（第 3、4、5 和 6 代）、iPod 
classic、iPod with video、iPhone 4S、
iPhone 4、iPhone 3GS、iPhone 3G、
iPhone 

iPhone、iPod、iPod classic、iPod nano 和 

iPod touch 是 Apple Inc. 在美國及其他國家 /

地區的商標。

「iPod 專用」和「iPhone 專用」表示電子附件

專門設計用來分別與 iPod 和 iPhone 相連，並

且通過了開發商的認證，符合 Apple 的效能標

準。Apple 對此裝置的工作或其與安全和規章

標準的符合性概不負責。請注意若 iPod、或 

iPhone 使用此附件可能影響無線效能。

©2012 Bose Corporation。未經事先書面許

可，不得複製、修改、發行或以其他方式使用

本材料的任何部分。

安全上の留意項目および保証書に記
載された内容をよく読み、それに
従ってください。

システムの準備
本ドックの接続を含め、全ての結線が完
了してから、Wave® systemの専用電源コー
ドをコンセントに差し込んでください。

  Bose Linkケーブルのプラグを、Wave® 
systemの背面にあるBose Linkコネ
クターに接続します。プラグはBose 
Linkのマークを上に向けて接続してく
ださい。

  iPodがAMラジオの受信を妨げないよ
うに、Wave® III dockをWave® system
の向かって右側に設置する事をおす
すめします。

  iPodをドックにしっかりと差し込み
ます。ドックアダプターにきちんと
載せられていることを確認してくだ
さい。iPodをドックに差し込むと、
必要な場合は充電が始まります。

  Wave® III dockの 操 作 は、Wave® 
systemに付属しているリモコンで行
います。下に示したリモコンのボタ
ンにより、ドックに接続されたiPod
の機能を操作できます。

 [AUX]ボタンを2回押すと、
システムがオンになって
iPodの再生が始まります。

 [Play/Pause]ボタンを押す
と、iPodの再生が一時停止
または再開されます。

Seek/Track  [Seek/Track]ボタンを1回押
すと、トラックを前後に1つ
スキップします。[Seek/
Track]ボタンを長押しする
と、再生中のトラックを早送
り／巻き戻しサーチします。

 [Tune/MP3]ボタン(Wave® 
Radio IIIでは[Tune/Playlist]
ボタン)を押すと、次のプ
レイリストに移動します。
その後、[Play]ボタンを押
してリストを再生します。

 電源ボタンを1回押すと、
Wave® systemとドックが
オフになります。

故障かな？と思ったら

iPodがドックに合わない  
ドックアダプターは取
り外すことができます。
爪先や細い道具を使用
し、アダプターを慎重
に持ち上げてください。

リモコンでiPodを操作できない
[AUX]ボタンを押して、iPodの操作モー
ドをリセットします。[Play/Pause]ボタ
ンを押して、再生を再開します。

ドックに接続しているiPodにヘッドホン
を接続しても、Wave® systemのスピー
カーから音が聞こえる
ヘッドホンをWave® systemのヘッドホ
ン端子に接続します。スピーカーの音が
ミュートされ、ヘッドホンのみから音が
聞こえるようになります。

製品情報の控え

シリアル番号: _____________________________
 (本体底面のラベル上に記載)
控えとして、シリアル番号を上の欄にご
記入ください

製品登録:
http://global.Bose.com/register

対応製品:
iPod touch (第1、第2、第3、第4 世代)、
iPod nano (第3、第4、第5、第6世代)、
iPod classic、iPod with video、iPhone 
4S、iPhone 4、iPhone 3GS、iPhone 
3G、iPhone 

iPhone、iPod、iPod classic、iPod nano、お
よびiPod touchは、米国および他の国々で登
録されたApple Inc.の商標です。

「Made for iPod」および「Made for iPhone」
とは、そのアクセサリーがiPodあるいは
iPhoneへの接続専用に設計され、アップル社
が定める性能基準を満たしていると開発者に
よって認定されたものであることを意味しま
す。アップル社は、本製品の機能、安全、お
よび規格への適合について、一切の責任を負
いません。このアクセサリーをiPodあるいは
iPhoneと共に使用すると、無線通信の性能に
影響を与える場合があります。

©2012 Bose Corporation. 本書のいかなる部分
も、書面による事前の許可のない複写、変更、
配布、その他の使用は許可されません。

واتباع  لقراءة  الكافي  الوقت  تخصيص  يرجى 
الضمان  ومعلومات  الهامة  السلامة  تعليمات 

والاتصال بعناية.

بدء العمل

قبل  الأخرى  التوصيلات  جميع  عمل  من  التأكد  يرجى 
توصيل نظام ®Wave بمأخذ كهربائي.

 Bose Link كبل  قابس  طرف  بتوصيل   �قم 
نظام  خلف   Bose Link المسمى  المقبس  في 
القابس مع جعل  ®Wave. كن حريصا على توجيه 

علامة Bose Link متجهة لأعلي.

 Wave® على يمين نظام Wave® III ضع محطة� 
حتى يكون تأثير جهاز iPod على استقبال FM أقل 

ما يمكن.

وضعه  من  وتأكد  المحطة  في   iPod جهاز   �ثبت 
الحاجة  حسب  بالشحن   iPod جهاز  سيقوم  بإحكام. 

أثناء وجوده في المحطة.

نظام  مع  جاء  الذي  كنترول  الريموت  جهاز   �استخدم 
توفر   .Wave® III محطة  في  للتحكم   Wave®

خصائص  أدناه  كنترول  الريموت  جهاز  أزرار 
إضافية لجهاز iPod الموضوع في المحطة.

لتشغيل   Aux على  مرتبن  �اضغط 
.iPod النظام وبدء تشغيل

للتوقف   Play/Pause على  �اضغط 
.iPod المؤقت أو استئناف تشغيل

مرة   Seek/Track على  �اضغط  Seek/Track

الخلف.  أو  للأمام  مقطوعة  لتخطي 
على  الاستمرار  مع  اضغط 
أحد  خلال  للبحث   Seek/Track

المقطوعات.

Tune/(‏ Tune/MP3 على  �اضغط 
 Wave® نظام  في   Playlist
Radio III( للانتقال من قائمة تشغيل 
لسماع   Play على  اضغط  لأخرى. 

تشغيل هذه القائمة.

لإيقاف  واحدة  مرة  الطاقة  زر  �اضغط 
كل من نظام ®Wave والمحطة.

حل المشكل

لن يتم تركيب iPod في المحطة 
المحطة  مهايئ  إخراج  يمكنك 
باستخدم ظفر أو أداة رفيعة لنزع 

المهايئ بحرص.

iPod لا يتحكم الريموت في جهاز
 .iPod تشغيل  وضع  ضبط  لإعادة   AUX على  اضغط 
وقد تحتاج عندئذ للضغط على Play/Pause لاستئناف 

التشغيل.

تعمل سماعات نظام ®Wave حتى عند توصيل سماعات 
الرأس في جهاز iPod الموضوع في المحطة.

قم بتوصيل سماعات الرأس بالمقبس الصغير الموجود في 
نظام ®Wave. وهذا يؤدي إلى إسكات النظام بحيث يعمل 

الصوت من خلال سماعات الرأس فقط.

يرجى استكمال سجلاتك

____________________________ الرقم المسلسل:
)على بطاقة الضمان( _

يرجى استكمال سجلاتك

سجل منتجك في:
http://global.Bose.com/register

صنع من أجل:
والرابع(،  والثالث  والثاني  الأول  )الجيل   iPod touch
والخامس  والرابع  الثالث  )الجيل   iPod nano
الفيديو،  مع   iPod  ،iPod classic والسادس(، 
 ،iPhone 3GS  ،iPhone 4  ،iPhone 4S

 iPhone ،iPhone 3G

و   iPod nano و   iPod classic و   iPod و   iPhone
في  مسجلة   Apple لشركة  تجارية  علامات  هي   iPod touch

الولايات المتحدة ودول أخرى.

“صنع من أجل iPod” ‏)Made for iPod( و “صنع من أجل 
iPhone” ‏)Made for iPhone( تعنى أن ملحقا الكتروني قد 
 iPhone أو بجهاز iPod للتوصيل بجهاز تم تصميمه خصيصاً 
على التوالي وتم التصديق عليه من قبل المطور ليفي بمعايير أداء 
Apple. وشركة Apple غير مسئولة عن تشغيل هذا الجهاز أو 
عن خضوعه لمعايير السلامة والمعايير التنظيمية. يرجى ملاحظة 
أن استخدام هذا الملحق مع جهاز iPod أو iPhone قد يؤثر على 

الأداء اللاسلكي.

©Bose Corporation 2012. لا يجوز استنساخ أي جزء من 
هذا الدليل أو تعديله أو توزيعه أو استخدامه على نحو مخالف دون 

إذن كتابي مسبق.

ไทย

โปรดสละเวลาอ‡านและปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�
เพื่อความปลอดภัยที่สำ�คัญ การรับประกัน 
และขˆอมูลการติดต‡อโดยละเอียด

การเริ่มตˆนใชˆงาน

โปรดตรวจสอบว‡าไดˆทำ�การเชื่อมต‡ออื่นทั้งหมด  
ก‡อนเสียบปลั๊กระบบ Wave® ของคุณเขˆากับ 
เตˆารับไฟฟƒา

 เสียบปลั๊กสายเคเบิล Bose Link เขˆากับ 
ช‡องเสียบที่ระบุว‡า Bose Link ดˆานหลัง
ระบบ Wave® ของคุณ ตรวจดูใหˆปลั๊ก 
ดˆานที่มีคำ�ว‡า Bose Link หงายขึ้น

 วางฐานต‡อพ‡วง Wave® III ทางดˆานขวา 
ของระบบ Wave® ของคุณ เพื่อใหˆ iPod  
ส‡งผลกระทบต‡อการรับคลื่น AM นˆอยที่สุด

 วางอุปกรณ‹ iPod ลงในฐานต‡อพ‡วงและตรวจดู 
ใหˆแน‡ใจว‡าเสียบแน‡นหนาแลˆว ขณะเชื่อมต‡อ 
iPod ของคุณจะชาร‹จตามที่ตˆองการ

 ใชˆรีโมทที่ใหˆมาพรˆอมกับระบบ Wave®  
ของคุณควบคุม Wave® III ปุ‚มรีโมท 
ดˆานล‡างมีคุณสมบัติเพิ่มเติมสำ�หรับ iPod  
ที่ต‡อพ‡วง

กด Aux สองครั้งเพื่อเปิดระบบ
และเริ่มตˆนการเล‡น iPod

กด Play/Pause (เล‡น/หยุดพัก) 
เพื่อหยุดพักหรือใหˆอุปกรณ‹ iPod 
เล‡นต‡อไป

Seek/Track กด Seek/Track (คˆนหา/แทร็ค) 
หนึ่งครั้งเพื่อขˆามยˆอนกลับหรือ
เดินหนˆาหนึ่งแทร็ค กด Seek/
Track (คˆนหา/แทร็ค) คˆางไวˆ 
เพื่อสแกนภายในแทร็ค

กด Tune/MP3 (คˆนหาคลื่น/
MP3) (Tune/Playlist  
(คˆนหาคลื่น/รายการเล‡น)  
บน Wave® Radio III) เพื่อ 
ยˆายจากรายการเล‡นหนึ่งไปยัง 
อีกรายการเล‡นหนึ่ง กด Play 
(เล‡น) เพื่อเล‡นรายการนั้น

กดปุ‚มเปิด/ปิดหนึ่งครั้งเพื่อปิด
ระบบ Wave® และฐานต‡อพ‡วง

การแกˆปัญหา

iPod ของฉันไม‡สามารถต‡อเขˆากับฐานต‡อพ‡วง
คุณสามารถถอดอะแดปเตอร‹ 
ฐานต‡อพ‡วงโดยใชˆเล็บหรือ
เครื่องมือขนาดบาง เพื่องัด
อะแดปเตอร‹ขึ้น

รีโมทไม‡ควบคุม iPod
กด AUX เพื่อรีเซ็ตโหมดการทำ�งานสำ�หรับ iPod  
จากนั้นคุณอาจจำ�เป็นตˆองกด Play/Pause 
(เล‡น/หยุดพัก) เพื่อเล‡นต‡อ

มีเสียงออกจากลำ�โพงของระบบ Wave® แมˆว‡า 
จะเสียบชุดหูฟังกับ iPod ที่ต‡อพ‡วงอยู‡

เชื่อมต‡อชุดหูฟังกับช‡องเสียบขนาดเล็กบนระบบ 
Wave® ซึ่งจะปิดเสียงจากลำ�โพง เพื่อใหˆเสียงดัง
ออกทางชุดหูฟังเท‡านั้น

โปรดกรอกขˆอมูลเพื่อเก็บไวˆเป็น 
บันทึกของคุณ

หมายเลขซีเรียล:_____________________________
	 (บนบัตรรับประกัน)
โปรดเก็บไวˆเป็นบันทึกของคุณ

ลงทะเบียนผลิตภัณฑ‹ของคุณที่:
http://global.Bose.com/register 

ผลิตสำ�หรับ:
iPod touch (รุ‡นที่ 1, 2, 3 และ 4 ),  
iPod nano (รุ‡นที่ 3, 4, 5 และ 6),  
iPod classic, iPod ที่มีวิดีโอ, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, 
iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano และ 
iPod touch เป็นเครื่องหมายการคˆาของ Apple Inc. 
ที่จดทะเบียนในสหรัฐฯ และประเทศอื่นๆ

“ผลิตสำ�หรับ iPod” และ “ผลิตสำ�หรับ iPhone” 
หมายความว‡าอุปกรณ‹เสริมอิเล็กทรอนิกส‹ไดˆรับ 
การออกแบบมาเพื่อเชื่อมต‡อกับ iPod หรือ iPhone  
โดยเฉพาะ ตามลำ�ดับ และไดˆรับการรับรองจาก 
ผูˆพัฒนาว‡าตรงตามมาตรฐานประสิทธิภาพของ  
Apple Apple ไม‡มีส‡วนรับผิดชอบสำ�หรับการ 
ทำ�งานของอุปกรณ‹นี้ หรือความสอดคลˆองของ 
อุปกรณ‹ตามมาตรฐานดˆานความปลอดภัยและ 
ระเบียบขˆอบังคับ โปรดทราบว‡าการใชˆอุปกรณ‹ 
เสริมนี้กับ iPod หรือ iPhone อาจส‡งผลกระทบ 
ต‡อประสิทธิภาพของระบบไรˆสาย

©2012 Bose Corporation. หˆามทำ�ซ้ำ� แกˆไข  
เผยแพร‡ ส‡วนหนึ่งส‡วนใดของเอกสารนี้ หรือนำ�ไปใชˆงาน 
ใดๆ โดยไม‡ไดˆรับอนุญาตเป็นลายลักษณ‹อักษร
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English

Please take the time to carefully 
read and follow the Important 
Safety Instructions, Warranty and 
Contact Information.

Getting Started

Please be sure to make all other 
connections before plugging your 
Wave® system into a power outlet.

 Connect the Bose Link cable plug 
into the jack labelled Bose Link on 
the back of your Wave® system. Be 
careful to orient the plug with the 
Bose Link mark facing up.

 Place the Wave® III dock to the 
right of your Wave® system so the 
iPod has minimal effect on AM 
reception.

 Insert your iPod firmly into the 
dock and make sure it is securely 
seated. While docked your iPod 
will charge as needed.

 Use the remote that came with 
your Wave® system to control 
the Wave® III dock. The remote 
buttons below provide added 
features for a docked iPod.

Press Aux twice to turn 
on your system and begin 
iPod playback.

Press Play/Pause to pause 
or resume iPod play.

Seek/Track Press Seek/Track once to 
skip back or ahead one 
track. Press and hold 
Seek/Track to scan 
through a track.

Press Tune/MP3 (Tune/
Playlist on Wave® Radio III) 
to move from one playlist 
to another. Press Play to 
hear that list play.

Press the power button 
once to turn off both the 
Wave® system and the 
dock.

Troublshooting

My iPod will not fit in the dock
You can remove the 
dock adapter using a 
fingernail or a slender 
tool to carefully pry 
the adapter free.

The remote does not control the iPod
Press AUX to reset the iPod mode 
of operation. You may then need to 
press Play/Pause to resume play.

The Wave® system speakers play even 
when headphones are plugged into 
the docked iPod
Connect the headphones to the 
mini jack on the Wave® system. This 
silences the system so the sound plays 
through the headphones only.

Please complete for your records

Serial number:____________________________
	 (On warranty card)
Please retain for your records.

Register your product at:
http://global.Bose.com/register

Made for:
iPod touch (1st, 2nd, 3rd and 4th 
generation), iPod nano (3rd, 4th, 
5th and 6th generation), iPod classic, 
iPod with video, iPhone 4S, iPhone 4, 
iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and 
iPod touch are trademarks of Apple Inc., 
registered in the U.S. and other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone,” 
mean that an electronic accessory has 
been designed to connect specifically 
to iPod, or iPhone, respectively, and has 
been certified by the developer to meet 
Apple performance standards. Apple is not 
responsible for the operation of this device 
or its compliance with safety and regulatory 
standards. Please note that the use of this 
accessory with iPod, or iPhone may affect 
wireless performance.

©2012 Bose Corporation. No part of 
this work may be reproduced, modified, 
distributed, or otherwise used without prior 
written permission.

Tag dig venligst tid til at læse de 
vigtige sikkerhedsinstruktioner, 
garantioplysningerne og 
kontaktoplysningerne omhyggeligt, 
og sørg for at følge dem.

Sådan kommer du i gang

Sørg for at foretage alle andre 
forbindelser, inden du tilslutter dit 
WAVE® System™ til en stikkontakt.

 Tilslut Bose Link-kablets stik til 
stikket mærket Bose Link på 
bagsiden af Wave®-systemet. Sørg 
for at vende stikket sådan, at Bose 
Link-mærket vender opad.

 Placer Wave® III-docken til højre 
for Wave®-systemet, så iPod’en 
har minimal indvirkning på AM-
modtagelsen.

 Sæt din iPod solidt i docken, og 
kontroller, at den sidder godt fast. 
Når iPod’en er docket, oplades den, 
når der er behov for det.

 Brug den fjernbetjening, der 
fulgte med dit Wave® System™, 
til at betjene Wave® III-docken. 
Fjernbetjeningsknapperne nedenfor 
giver adgang til yderligere 
funktioner for en docket iPod.

Tryk på Aux to gange for 
at tænde systemet og 
starte iPod-afspilningen.

Tryk på Play/Pause for at 
sætte iPod-afspilningen på 
pause eller fortsætte den.

Seek/Track Tryk på Seek/Track én gang 
for at gå ét nummer 
tilbage eller frem. Tryk på 
Seek/Track og hold den 
nede for at scanne gennem 
et nummer.

Tryk påTune/MP3 (Tune/
Playlist på Wave® Radio III) 
for at flytte fra én 
afspilningsliste til en 
anden. Tryk på Play for at 
afspille denne liste.

Tryk på tænd/sluk-knappen 
én gang for at slukke både 
Wave®-systemet og docken.

Fejlfinding

Min iPod passer ikke ned i docken
Du kan fjerne 
dockadapteren ved at 
bruge en fingernegl 
eller et tyndt værktøj 
til forsigtigt at lirke 
adapteren fri.

Fjernbetjeningen styrer ikke iPod’en
Tryk på AUX for at nulstille iPod’ens 
funktionsmåde. Du skal så trykke på 
Play/Pause for at fortsætte afspilningen.

Wave®-systemets højttalere afspiller, 
selvom der er sat hovedtelefoner i den 
dockede iPod

Tilslut hovedtelefonerne til mini-stikket 
på Wave®-systemet. Dette slår systemets 
lyd fra, så lyden kun afspilles via 
hovedtelefonerne.

Bedes udfyldt, så du har 
oplysningerne til rådighed

Serienummer:_______________________________
	 (På garantibeviset)
Bedes opbevaret, så du dem til rådighed.

Registrer dit produkt på:
http://global.Bose.com/register

Designet til:
iPod touch (1., 2., 3. og 4. generation), 
iPod nano (3., 4., 5. og 6. generation), 
iPod classic, iPod med video, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod er 
varemærker, der tilhører Apple Inc., og som er 
registreret i USA og andre lande.

“Made for iPod” og “Made for iPhone” 
betyder, at et elektronisk tilbehør er designet 
specifikt til at tilsluttes iPod henholdsvis og 
iPhone og er certificeret af udvikleren til at 
overholde Apples ydelsesstandarder. Apple er 
ikke ansvarlig for denne enheds virkemåde eller 
for dens efterlevelse af sikkerhedsstandarder 
og lovmæssige standarder. Bemærk venligst, 
at brugen af dette tilbehør sammen med iPod 
eller iPhone kan påvirke den trådløse ydelse.

©2012 Bose Corporation. Gengivelse, ændring, 
distribution eller anden brug af dette 
dokument eller dele heraf er forbudt uden 
forudgående skriftlig tilladelse.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, 
diese wichtigen Sicherheitshinweise, 
Garantie- und Kontaktinformationen 
sorgfältig durchzulesen und 
zu befolgen.

Erste Schritte

Stellen Sie alle anderen Verbindungen 
her, bevor Sie das Wave®-System an eine 
Steckdose anschließen.

 Schließen Sie den Stecker des Bose 
Link-Kabels in die Buchse mit der 
Bezeichnung Bose Link an der Rückseite 
des Wave®-Systems. Richten Sie den 
Stecker so aus, dass die Bezeichnung 
Bose Link nach oben zeigt.

 Stellen Sie das Wave® III-Dock rechts 
vom Wave®-System auf, so dass der 
Effekt des iPod auf den MW-Empfang 
möglichst gering ist.

 Stecken Sie den iPod fest in das Dock 
und vergewissern Sie sich, dass er 
richtig sitzt. Wenn er angedockt ist, 
wird der iPod bei Bedarf geladen.

 Verwenden Sie die mit dem Wave®-
System mitgelieferte Fernbedienung 
zur Steuerung des Wave® III-Dock. 
Die folgenden Fernbedienungstasten 
bieten zusätzliche Funktionen für 
einen angedockten iPod.

Drücken Sie Aux zweimal, 
um das System einzuschalten 
und die Wiedergabe vom 
iPod zu starten.

Drücken Sie Play/Pause, 
um die Wiedergabe vom 
iPod zu unterbrechen bzw. 
fortzusetzen.

Seek/Track Drücken Sie Seek/Track 
einmal, um einen Track 
vor- oder zurückzugehen. 
Halten Sie Seek/Track 
gedrückt, um den Schnelllauf 
durch einen Track zu 
aktivieren.

Drücken Sie Tune/MP3 
(Tune/Playlist auf dem 
Wave® Radio III), um von 
einer Wiedergabeliste zur 
anderen zu gehen. Drücken 
Sie Play, um diese Liste 
abzuspielen.

Drücken Sie die Power-Taste 
einmal, um sowohl das 
Wave®-System als auch das 
Dock auszuschalten.

Fehlerbehebung

Mein iPod passt nicht in das Dock
Sie können den 
Dockadapter mit einem 
Fingernagel oder einem 
schmalen Werkzeug 
entfernen, mit dem Sie 
den Adapter 
heraushebeln.

Die Fernbedienung steuert den iPod nicht
Drücken Sie AUX, um den iPod-
Betriebsmodus zurückzusetzen. 
Möglicherweise müssen Sie dann Play/
Pause drücken, um die Wiedergabe 
fortzusetzen.

Die Lautsprecher des Wave®-Systems 
geben Töne aus, selbst wenn ein 
Kopfhörer an den angedockten iPod 
angeschlossen ist
Schließen Sie den Kopfhörer an die 
Minibuchse am Wave®-System an. Dadurch 
wird das System stummgeschaltet und die 
Ausgabe erfolgt nur über den Kopfhörer.

Bitte für Ihre Unterlagen ausfüllen.

Seriennummer:_________________________________
	 (Auf der Garantiekarte)
Bitte für Ihre Unterlagen aufbewahren.

Sie können das Produkt auch im Internet 
registrieren:
http://global.Bose.com/register

Hergestellt für:
iPod touch (1., 2., 3. und 4. Generation), 
iPod nano (3., 4., 5. und 6. Generation), 
iPod classic, iPod mit Video, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano und iPod 
touch sind Marken von Apple Inc., die in den USA 
und anderen Ländern eingetragen sind.

“Made for iPod” und “Made for iPhone” bedeutet, 
dass ein elektronisches Zubehör speziell für die 
Verwendung mit dem iPod bzw. dem iPhone 
entwickelt wurde und vom Entwickler für die 
Erfüllung der Apple-Leistungsstandards zertifiziert 
wurde. Apple übernimmt keine Verantwortung 
für den Betrieb dieses Geräts oder die Einhaltung 
von Sicherheits- und gesetzlichen Standards. 
Bitte beachten Sie, dass die Verwendung dieses 
Zubehörs mit einem iPod oder iPhone die drahtlose 
Leistung beeinträchtigen kann.

©2012 Bose Corporation. Dieses Dokument darf 
ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder 
ganz noch teilweise reproduziert, verändert, 
vertrieben oder in anderer Weise verwendet 
werden.

Dedique el tiempo que sea 
necesario para leer y seguir 
atentamente las instrucciones de 
seguridad importantes, la garantía y 
la información de contacto.

Primeros pasos

Asegúrese de realizar todas las demás 
conexiones antes de conectar el sistema 
Wave® a una toma de la red eléctrica.

 Conecte el cable Bose Link a la 
entrada con la etiqueta Bose Link en 
la parte posterior del sistema Wave®. 
Procure orientar la entrada con la 
marca Bose Link mirando hacia arriba.

 Coloque la base Wave® III a la derecha 
del sistema Wave® de modo que 
el iPod tenga un efecto mínimo en la 
recepción de AM.

 Inserte el iPod firmemente en la base 
y compruebe que está firmemente 
ajustada. Mientras está acoplado, 
el iPod se está cargando.

 Utilice el control remoto incluido con 
el sistema Wave® para controlar la 
base Wave® III. Los siguientes botones 
del control remoto proporcionan 
funciones adicionales al iPod acoplado.

Pulse Aux dos veces para 
encender el sistema y 
comenzar a reproducir 
el iPod.

Pulse Play/Pause para 
realizar una pausa o 
reanudar la reproducción 
del iPod.

Seek/Track Pulse Seek/Track una vez 
para retroceder o avanzar 
una pista. Pulse y mantenga 
pulsado Seek/Track para 
desplazarse rápidamente 
por una pista.

Pulse Tune/MP3 (Tune/
Playlist en Wave® Radio III) 
para pasar de una lista de 
reproducción a otra. Pulse 
Play para escuchar esa lista 
de reproducción.

Pulse el botón de 
alimentación una vez para 
apagar el sistema Wave® y 
la base.

Resolución de problemas

Mi iPod no se ajusta a la base
Puede retirar 
el adaptador de la base 
empleando una uña o 
una herramienta fina 
para extraer 
el adaptador.

El control remoto no maneja el iPod
Pulse AUX para restablecer el modo de 
operación del iPod. A continuación quizá 
deba pulsar Play/Pause para reanudar la 
reproducción.

Los altavoces del sistema Wave® funcionan 
incluso cuando los auriculares están 
conectados al iPod acoplado a la base
Conecte los auriculares a la minientrada 
del sistema Wave®. De este modo se 
silenciará el sistema para que el sonido 
se reproduzca sólo a través de los 
auriculares.

Rellene para conservar 
como referencia

Número de serie:______________________________
	 (En la tarjeta de garantía)
Guárdela como referencia.

Registre su producto en:
http://global.Bose.com/register

Fabricado para:
iPod touch (1ª, 2ª, 3ª y 4ª generaciones), 
iPod nano (3ª, 4ª, 5ª y 6ª generaciones), 
iPod classic, iPod con video, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano e iPod touch 
son marcas comerciales de Apple Inc. registradas 
en Estados Unidos y otros países.

“Made for iPod” y “Made for iPhone” significan 
que el accesorio electrónico se ha diseñado para 
conectarse específicamente con iPod o iPhone, 
respectivamente, y que el desarrollador certifica 
que cumple las normas de rendimiento de 
Apple. Apple no se hace responsable del uso de 
este dispositivo ni de que cumpla las normas de 
seguridad y regulatorias. Tenga en cuenta que 
el uso de este accesorio con iPod o iPhone puede 
afectar al rendimiento inalámbrico.

©2012 Bose Corporation. Ninguna parte de 
este trabajo podrá reproducirse, modificarse, 
distribuirse o usarse de ninguna otra manera sin 
permiso previo y por escrito.

Prenez le temps de consulter 
attentivement les consignes 
de sécurité, la garantie et 
les informations de contact.

Prise en main

Veillez à établir toutes les connexions 
avant de brancher votre système Wave® à 
une prise électrique.

 Insérez le connecteur Bose Link dans 
la fiche marquée Bose Link en face 
arrière de votre système Wave®. 
Veillez à orienter le connecteur avec 
l’inscription Bose Link vers le haut.

 Placez la station d’accueil Wave® 
III à droite du système Wave®, afin 
d’éviter que la réception radio AM soit 
perturbée par l’iPod.

 Insérez l’iPod dans la station d’accueil 
en veillant à ce qu’il soit bien en place. 
Lorsqu’il est dans la station d’accueil, 
l’iPod se recharge selon ses besoins.

 Utilisez la télécommande fournie avec 
votre système Wave® pour contrôler 
la station d’accueil Wave® III. Les 
touches décrites ci-dessous offrent 
des fonctions supplémentaires pour 
l’iPod dans sa station d’accueil.

Appuyez à deux reprises sur 
la touche AUX pour mettre 
le système sous tension et 
débuter la lecture du 
contenu de l’iPod.

Appuyez sur la touche Play/
Pause pour mettre en pause 
ou reprendre la lecture 
de l’iPod.

Seek/Track Appuyez une fois sur Seek/
Track pour passer à la piste 
précédente ou suivante. 
Un appui maintenu sur Seek/
Track permet d’écouter une 
piste en avance rapide.

Appuyez sur la touche Tune/
MP3 (Tune/Playlist sur le 
Wave® Radio III) pour passer 
d’une liste de lecture à la 
suivante. Appuyez sur la 
touche Play pour écouter 
cette liste.

Appuyez sur la touche de 
mise sous tension pour 
éteindre à la fois le système 
Wave® et la station d’accueil.

Résolution des problèmes

Mon iPod ne s’adapte pas dans la station 
d’accueil 

Pour extraire 
l’adaptateur de la 
station d’accueil, glissez 
un ongle ou un outil fin 
sous l’adaptateur pour le 
dégager latéralement.

La télécommande ne contrôle pas l’iPod
Appuyez sur la touche AUX pour 
réinitialiser le mode de fonctionnement 
de l’iPod. Il peut être nécessaire d’appuyer 
sur la touche Play/Pause pour reprendre 
la lecture.

Les enceintes du système Wave® sont 
actives même lorsqu’un casque audio est 
branché à l’iPod dans sa station d’accueil.

Connectez le casque audio au mini-jack du 
système Wave®. Les enceintes du système 
sont alors muettes, et le son provient 
uniquement du casque audio.

Renseignements à conserver

Numéro de série :_______________________________
	 (sur la carte de garantie)
Renseignements à conserver.

Enregistrez votre produit à l’adresse :
http://global.Bose.com/register

Conçu pour :
iPod touch (1e, 2e, 3e et 4e génération), 
iPod nano (3e, 4e, 5e et 6e génération), 
iPod classic, iPod avec vidéo, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano et iPod touch 
sont des marques commerciales d’Apple Inc. et 
des marques déposées aux États-Unis et dans 
d’autres pays.

Les expressions « Conçu pour l’iPod » et « Conçu 
pour l’iPhone » signifient qu’un accessoire 
électronique a été conçu pour être connecté 
respectivement à un iPod ou à un iPhone et 
que son fabricant certifie la conformité avec 
les standards de performances d’Apple. Apple n’est 
pas responsable du fonctionnement de cet appareil 
ni de sa conformité avec les normes de sécurité. 
Prière de noter que l’utilisation de cet accessoire 
avec un iPod ou iPhone peut avoir un effet adverse 
sur ses fonctions de liaison sans fil.

©2012 Bose Corporation. Toute reproduction, 
modification, distribution ou autre utilisation, 
même partielle, de ce document est interdite sans 
autorisation écrite préalable.

Leggere con attenzione e seguire 
scrupolosamente le Informazioni 
importanti sulla sicurezza, la Garanzia 
e le Informazioni di contatto.

Guida introduttiva

Verificare di effettuare tutte le altre 
connessioni necessarie prima di collegare 
il sistema Wave® a una presa di corrente.

 Collegare il cavo Bose Link al jack 
denominato Bose Link sul retro del 
sistema Wave®. Fare attenzione a 
orientare la spina in modo che la 
scritta Bose Link sia rivolta verso l’alto.

 Posizionare il dock Wave® III sul lato 
destro del sistema Wave®, in modo che 
l’iPod abbia un impatto minimo sulla 
ricezione AM.

 Collocare l’iPod nel dock e verificare 
che sia perfettamente inserito. Quando 
è inserito nel dock, l’iPod si ricarica.

 Utilizzare il telecomando in dotazione 
con il sistema Wave® per controllare il 
dock Wave® III. I tasti del telecomando 
illustrati di seguito offrono funzioni 
di controllo aggiuntive di iPod inseriti 
nel dock.

Premere Aux due volte per 
accendere il sistema e avviare 
la riproduzione con l’iPod.

Premere Play/Pause per 
mettere in pausa o 
riprendere la riproduzione.

Seek/Track Premere Seek/Track una 
volta per passare alla traccia 
precedente o successiva. 
Premere e tenere premuto 
Seek/Track per scorrere 
velocemente un brano.

Premere Tune/MP3 (Tune/
Playlist su Wave® Radio III) 
per passare da una playlist 
all’altra. Premere Riproduci 
per ascoltare una playlist.

Premere il pulsante di 
accensione/spegnimento 
una volta per spegnare sia il 
sistema Wave® che il dock.

Risoluzione dei problemi

L’iPod non si inserisce nel dock
È possibile rimuovere 
l’adattatore 
estraendolo 
delicatamente con 
un’unghia o un 
oggetto appuntito.

Il telecomando non controlla l’iPod
Premere AUX per ripristinare la modalità 
di funzionamento dell’iPod. Potrebbe 
essere necessario premere Play/Pause per 
riprendere la riproduzione.

I diffusori del sistema Wave® riproducono 
la musica anche quando le cuffie sono 
collegate all’iPod inserito nel dock

Collegare le cuffie al mini-jack del sistema 
Wave®. Questa operazione consente di 
disattivare l’audio del sistema in modo 
che il suono provenga solo dalle cuffie.

Annotare le seguenti informazioni 
importanti

Numero di serie:_______________________________
	 (sulla scheda garanzia)
Conservare quale riferimento per il futuro.

Registrazione del prodotto:

http://global.Bose.com/register

Made for:
iPod touch (1a, 2a, 3a e 4a generazione), 
iPod nano (3a, 4a, 5a e 6a generazione), 
iPod classic, iPod con video, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano e iPod touch 
sono marchi di Apple Inc. registrati negli Stati 
Uniti e in altri paesi.

“Made for iPod” e “Made for iPhone” significano 
che un accessorio elettronico è stato progettato 
per essere collegato specificamente a un iPod 
o iPhone ed è coperto dalla certificazione del 
fabbricante riguardo alla conformità agli standard 
prestazionali di Apple. Apple non è responsabile 
del funzionamento di questo dispositivo o della 
conformità dello stesso agli standard di sicurezza 
e normativi. L’uso di questo accessorio con un iPod 
o iPhone può influire sulle prestazioni wireless.

©2012 Bose Corporation. Nessuna parte di questo 
documento può essere riprodotta, modificata, 
distribuita o usata in altro modo senza previa 
autorizzazione scritta.

Szánjon időt a Fontos biztonsági 
tudnivalók, a garanciainformációk és 
az elérhetőségi adatok elolvasására 
és gondos betartására.

Első lépések

Győződjön meg róla, hogy minden 
szükséges csatlakozást elvégzett, mielőtt 
csatlakoztatja a Wave® rendszert egy 
elektromos aljzatba.

 Csatlakoztassa a Bose Link kábel dugóját 
a Wave® rendszer hátoldalán található 
Bose Link jelzésű csatlakozóhoz. 
Ügyeljen arra, hogy a dugón a Bose 
Link jelölés felfelé nézzen.

 Helyezze a Wave® III dokkolót a Wave® 
rendszer jobb oldalára úgy, hogy 
az iPod a lehető legkevésbé zavarja 
az AM-vételt.

 Helyezze be iPod-ját határozottan 
a dokkolóba, és győződjön meg 
a készülék stabil illeszkedéséről. 
Dokkolás közben a készülék szükség 
szerint tölti az iPod-ot. 

 Használja a Wave® rendszerhez 
mellékelt távvezérlőt a Wave® III 
dokkoló vezérléséhez. A távvezérlő 
alábbi gombjai lehetővé teszik a 
dokkolóban elhelyezett iPod egyes 
funkcióinak vezérlését.

Nyomja meg kétszer az Aux 
gombot a rendszer 
bekapcsolásához és az 
iPod-ról történő lejátszás 
megkezdéséhez.

Nyomja meg a Play/Pause 
gombot az iPod-lejátszás 
szüneteltetéséhez vagy 
folytatásához.

Seek/Track Nyomja meg a Seek/Track 
gombot egyszer az előző 
vagy következő 
műsorszámra történő 
ugráshoz. Nyomja meg és 
tartsa lenyomva a Seek/Track 
gombot a műsorszámon 
belüli pásztázáshoz.

Nyomja meg a Tune/MP3 
(Wave® III rádió esetén a 
Tune/Playlist gombot) 
egy másik lejátszási listára 
történő átváltáshoz. Nyomja 
meg a Play gombot a 
kiválasztott lista 
lejátszásához.

Nyomja meg egyszer a 
kikapcsoló gombot a Wave® 
rendszer és a dokkoló 
kikapcsolásához.

Hibaelhárítás

Az iPod-om nem illeszkedik a dokkolóba
Emelje ki a dokkolóból 
az adaptert. Az adapter 
kiemelése körömmel 
vagy egy vékony 
szerszámmal lehetséges. 

A távvezérlő nem vezérli az iPod-ot
Nyomja meg az AUX gombot az iPod 
üzemmódjának visszaállításához. 
Előfordulhat, hogy ezután a lejátszás 
folytatásához meg kell nyomnia a Play/
Pause gombot.

A Wave® rendszer hangszórói akkor 
is szólnak, amikor fejhallgatót 
csatlakoztattam a dokkolt iPod-ba.
Csatlakoztassa a fejhallgatót a Wave® 
rendszeren található mini jack aljzathoz. 
Ezzel lenémítja a rendszert, így a hang 
csak a fejhallgatón keresztül hallható.

Feljegyzendő adatok

Sorozatszám:___________________________________
	 (A garanciajegyen)
Kérjük, őrizze meg a későbbiekre.

Regisztrálja termékét a következő oldalon:
http://global.Bose.com/register

A következőkhöz:
iPod touch (1., 2., 3., 4. generációs), 
iPod nano (3., 4., 5. és 6. generációs), 
iPod classic, iPod videóval, iPhone 4S, 
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

Az iPhone, az iPod, az iPod classic, az iPod nano és 
az iPod touch az Apple Inc. Egyesült Államokban és 
más országokban bejegyzett védjegyei.

A „Made for iPod”, illetve a „Made for iPhone” 
azt jelenti, hogy az adott elektronikus tartozék 
kifejezetten az iPod, illetve iPhone eszközhöz 
való csatlakoztatásra készült, és a fejlesztő az 
Apple működési követelményeinek teljesítésére 
vonatkozó alkalmassági bizonyítvánnyal látta 
el. Az Apple nem vállal felelősséget jelen eszköz 
működésével, illetve a biztonsági és szabályozási 
normáknak való megfelelésével kapcsolatban. 
Felhívjuk figyelmét, hogy a tartozék iPod vagy 
iPhone eszközzel történő használata kedvezőtlen 
hatással lehet a vezeték nélküli működésre.

©2012 Bose Corporation. Előzetes írásos 
engedély nélkül a jelen mű semmilyen része nem 
többszörözhető, módosítható, terjeszthető vagy 
használható fel egyéb módon.

Neem de tijd om de belangrijke 
veiligheidsinstructies, garantie en 
contactinformatie zorgvuldig door te 
lezen en te volgen.

Aan de slag

Zorg dat u alle andere verbindingen 
tot stand brengt voordat u het Wave®-
systeem op een stopcontact aansluit.

 Sluit de stekker van de Bose Link-kabel 
aan op de connector met het label 
Bose Link aan de achterkant van het 
Wave®-systeem. Zorg dat de Bose 
Link-markering op de stekker naar 
boven gericht is.

 Plaats het Wave® III-dock rechts van 
het Wave®-systeem zodat de iPod een 
minimaal effect op de AM-ontvangst 
heeft.

Plaats de iPod stevig in het dock en 
controleer of deze goed op zijn plaats 
zit. Terwijl deze in het dock zit, wordt 
de iPod opgeladen wanneer dat 
nodig is.

 Gebruik de bij het Wave®-systeem 
bijgeleverde afstandsbediening om 
het Wave® III-dock te bedienen. 
De knoppen op de afstandsbediening 
hieronder bieden extra functies voor 
een in het dock geplaatste iPod.

Druk tweemaal op Aux om 
het systeem aan te zetten 
en te beginnen met het 
afspelen van de iPod.

Druk op Play/Pause als u het 
afspelen van de iPod wilt 
onderbreken of hervatten.

Seek/Track Druk eenmaal op Seek/
Track als u naar de 
volgende of vorige track 
wilt gaan. Houd Seek/Track 
ingedrukt om door een 
track te spoelen.

Druk op Tune/MP3 (Tune/
Playlist op Wave® Radio III) 
om van de ene afspeellijst 
naar een andere te gaan. 
Druk op Play om die 
afspeellijst af te laten spelen.

Druk eenmaal op de 
aan-uitknop om zowel het 
Wave®-systeem als het dock 
uit te zetten.

Problemen oplossen

Mijn iPod past niet in het dock
U kunt de dockadapter 
verwijderen door de 
adapter los te maken 
met een vingernagel of 
een dun stuk 
gereedschap.

De iPod kan niet worden bediend met de 
afstandsbediening
Druk op AUX om de gebruiksmodus van 
de iPod te resetten. Het kan zijn dat u 
vervolgens op Play/Pause moet drukken 
om het afspelen te hervatten.

De luidsprekers van het Wave®-systeem 
geven ook geluid weer wanneer er een 
hoofdtelefoon is aangesloten op de iPod 
in het dock
Sluit de hoofdtelefoon aan op de 
miniconnector van het Wave®-systeem. 
Op deze manier hoort u alleen geluid via 
de hoofdtelefoon.

Vul het onderstaande in voor uw 
administratie.

Serienummer:_________________________________
	 (op de garantiekaart)
Bewaar deze informatie voor uw 
administratie.

Registreer het product op:
http://global.Bose.com/register

Geschikt voor:
iPod touch (1ste, 2de, 3de en 4de 
generatie), iPod nano (3de, 4de, 5de en 
6de generatie), iPod classic, iPod met 
video, iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, 
iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano en iPod touch 
zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd 
in de VS en andere landen.

“Geschikt voor iPod” en “Geschikt voor iPhone” 
betekent dat een elektronisch accessoire speciaal 
is bedoeld voor gebruik met een iPod of iPhone 
en is gecertificeerd door de ontwikkelaar om 
te voldoen aan de prestatiestandaarden van 
Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de 
werking van dit apparaat of voor het voldoen aan 
veiligheidsnormen en regelgeving. Door gebruik 
van dit accessoire met iPod of iPhone kan de 
draadloze werking verslechteren.

©2012 Bose Corporation. Niets in deze uitgave 
mag worden gereproduceerd, gewijzigd, 
gedistribueerd of op andere wijze gebruikt 
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.

Należy uważnie przeczytać ważne 
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, 
gwarancję i informacje kontaktowe 
oraz ich przestrzegać.

Wprowadzenie

Należy wykonać wszystkie pozostałe 
połączenia przed podłączeniem systemu 
Wave® do gniazda sieciowego.

 Podłącz wtyczkę kabla Bose Link do 
gniazda z oznaczeniem Bose Link 
z tyłu systemu Wave®. Wtyczkę należy 
ustawić tak, aby oznaczenie Bose Link 
było skierowane do góry.

 Umieść stację dokującą Wave® III 
po prawej stronie systemu Wave®, 
aby odtwarzacz iPod miał minimalny 
wpływ na odbiór sygnału AM.

 Wciśnij mocno odtwarzacz iPod 
do stacji dokującej i sprawdź, 
czy został włożony prawidłowo. Po 
zadokowaniu odtwarzacz iPod będzie 
ładowany zgodnie z potrzebami.

 Użyj pilota dostarczonego 
z systemem Wave®, aby sterować 
stacją dokującą Wave® III. Poniższe 
przyciski pilota zdalnego sterowania 
zapewniają dodatkowe funkcje dla 
zadokowanego odtwarzacza iPod.

Naciśnij dwa razy przycisk 
Aux, aby włączyć system 
i uruchomić odtwarzacz iPod.

Naciśnij przycisk Play/Pause, 
aby wstrzymać lub wznowić 
odtwarzanie.

Seek/Track Naciśnij przycisk Seek/Track, 
aby przejść do poprzedniej 
lub następnej ścieżki. 
Naciśnięcie i przytrzymanie 
przycisku Seek/Track 
powoduje szybkie 
przeszukiwanie ścieżki.

Naciśnij przycisk Tune/MP3 
(Tune/Playlist w przypadku 
radioodbiornika Wave® 
Radio III), aby przechodzić 
między listami odtwarzania. 
Naciśnij przycisk Play, aby 
rozpocząć odtwarzanie listy.

Naciśnij jeden raz przycisk 
zasilania, aby wyłączyć system 
Wave® i stację dokującą.

Rozwiązywanie problemów

Odtwarzacz iPod nie pasuje do stacji 
dokującej 

Adapter stacji dokującej 
można odłączyć 
paznokciem lub wąskim 
narzędziem, ostrożnie 
podważając adaptor. 

Pilot zdalnego sterowania nie kontroluje 
odtwarzacza iPod
Naciśnij przycisk AUX, aby zresetować tryb 
pracy odtwarzacza iPod. Następnie może 
być konieczne naciśnięcie przycisku Play/
Pause w celu wznowienia odtwarzania.

Dźwięk jest odtwarzany przy użyciu 
głośników systemu Wave® nawet 
po podłączeniu słuchawek do 
zadokowanego odtwarzacza iPod.
Podłącz słuchawki do złącza typu mini jack 
systemu Wave®. Spowoduje to wyciszenie 
systemu i odtwarzanie dźwięku tylko przy 
użyciu słuchawek.

Proszę wypełnić dla własnej 
informacji

Numer seryjny:_________________________________
	 (na karcie gwarancyjnej)
Prosimy zachować w swoich aktach.

Rejestracja produktu:
http://global.Bose.com/register

Przeznaczony dla:
iPod touch (1, 2, 3 i 4 generacja), iPod 
nano (3, 4, 5 i 6 generacja), iPod classic, 
iPod z obsługą wideo, iPhone 4S, iPhone 
4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod 
touch są znakami towarowymi firmy Apple 
Inc. zastrzeżonymi w Stanach Zjednoczonych 
i innych krajach.

Terminy „Made for iPod” i „Made for iPhone” 
oznaczają, że dane urządzenie elektroniczne 
zaprojektowano specjalnie pod kątem 
odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone i ma ono 
certyfikat dewelopera potwierdzający spełnienie 
standardów firmy Apple w zakresie działania. 
Firma Apple nie ponosi odpowiedzialności 
za działanie niniejszego urządzenia ani jego 
zgodność ze standardami bezpieczeństwa 
i standardami prawnymi. Użycie tego akcesorium 
z urządzeniem iPod lub iPhone może wpływać na 
komunikację bezprzewodową.

©2012 Bose Corporation. Żadnej części tej 
publikacji nie wolno powielać, modyfikować, 
rozpowszechniać lub wykorzystywać w inny 
sposób bez uprzedniego uzyskania pisemnego 
zezwolenia.

Perehdy näihin tärkeisiin 
turvaohjeisiin, takuuseen ja 
yhteystietoihin.

Aloittaminen

Yhdistä kaikki muut liitokset ennen 
Wave®-järjestelmän yhdistämistä 
pistorasiaan.

 Yhdistä Bose Link -johdon liitin 
Wave®-järjestelmän takaosassa 
näkyvään Bose Link -liitäntään. 
Kiinnitä liitin siten, että Bose Link 
-merkintä tulee ylöspäin.

 Aseta Wave® III -telakka Wave®-
järjestelmän oikealle puolelle 
siten, että iPod vaikuttaa AM-
vastaanottoon mahdollisimman 
vähän.

 Kiinnitä iPod telakkaan tiukasti. 
Varmista, että se on kunnolla 
paikallaan. Kun iPod on telakoitu, 
sitä ladataan tarvittaessa.

 Käytä Wave®-järjestelmän mukana 
toimitettua kaukosäädintä 
Wave® III -telakan ohjaamiseen. 
Kaukosäätimen alla näkyvät 
painikkeet antavat käyttöön 
lisäominaisuuksia telakoidun iPodin 
ohjaamiseen.

Voit käynnistää 
järjestelmän ja aloittaa 
iPod-toiston painamalla 
Aux-painiketta kahdesti.

Voit keskeyttää iPod-
toiston tai jatkaa sitä 
painamalla Play/Pause-
painiketta.

Seek/Track Voit siirtyä edelliseen tai 
seuraavaan raitaan 
painamalla Seek/Track. 
Voit selata raitaa eteenpäin 
painamalla Seek/Track.

Voit siirtyä soittolistojen 
välillä painamalla Tune/
MP3 (Tune/Playlist Wave® 
Radio III -laitteessa). 
Voit kuunnella soittolistaa 
painamalla Play-
painiketta.

Voit katkaista virran 
Wave®-järjestelmästä ja 
telakasta samalla kertaa 
painamalla virtapainiketta.

Ongelmanratkaisu

iPod ei sovi telakkaan. 
Voit irrottaa telakan 
painamalla koloon 
sormenkynnen tai 
ohuen esineen. 

Kaukosäädin ei ohjaa iPodia.
Nollaa iPod-käyttötila painamalla AUX-
painiketta. Toiston jatkamiseksi on ehkä 
painettava Play/Pause-painiketta.

Wave®-musiikkijärjestelmän 
kaiuttimista kuuluu ääntä silloinkin, 
kun telakoituun iPodiin on yhdistetty 
kuulokkeet.
Yhdistä kuulokkeet Wave®-järjestelmän 
pienoiskuulokeliitäntään. Tällöin ääni 
kuuluu vain kuulokkeista.

Säilytä tiedot.

Sarjanumero:_______________________________
	 (Takuukortissa)
Pidä tallessa.

Rekisteröi tuotteesi osoitteessa
http://global.Bose.com/register

Kohteelle:
iPod touch (1., 2., 3. ja 4. sukupolvi), 
iPod nano (3., 4., 5. ja 6. sukupolvi), iPod 
classic, iPod with video, iPhone 4S, iPhone 
4, iPhone 3GS, iPhone 3G ja iPhone 

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod 
touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa 
maissa rekisteröimiä tavaramerkkejä.

Made for iPod tai Made for iPhone merkitsee, 
että sähkölaite on suunniteltu erityisestiiPodiin 
tai iPhoneen yhdistettäväksi. Sen kehittäjä 
vakuuttaa, että se täyttää Applen vaatimukset. 
Apple ei vastaa tällaisenlaitteen toiminnasta 
tai siitä, että se täyttää turvallisuusvaatimukset 
ja on määräysten mukainen. Huomaa, 
että tämän varusteen käyttäminen iPodin tai 
iPhonen kanssa voi vaikuttaa langattoman 
tiedonsiirron suorituskykyyn.

©2012 Bose Corporation. Mitään osaa tästä 
julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai 
käyttää ilman julkaisijan etukäteen antamaa 
kirjallista lupaa.
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